DVD Recorder avec Disque dur Model 810H
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DVD Recorder avec Disque dur




Connexion

Commencez par la connexion de base. Si vous possédez un magnétoscope, reportez-vous a la section
“Connexion a un magnétoscope ou un appareil similaire”.

VHFIUHF
RFIN

SCART IN

SCART IN

Remarque Cette confi guration ne permet pas au
magnétoscope d’enregistrer les programmes TV.




. Réglages

e Recherche du canal vadeo S : TG”Cdnﬁ“"guration%ifnitiale e
= : B 0 Appuyez sur la touche SETUP @ de | atelecommande =

5 Menu Language  [Eagish ]
e ; B o0 ol : ~ Country Selection [ Austria. |

1] APPu)‘ez sur la touche STANDBY ON & . ‘ - TV Shape - E@i

“Recorder = = v o g & ' ‘A’um'l"rogram . Es:e_gigg:j ‘

@ Allumez le téléviseur. - ~ [ . ¢, Manual Program

Remarque Si le téléviseur est relié a
votre magnétoscope, assurez-vous que ce
dernier est éteint ou en mode veille avant
de continuer.

Remarque Utilisez la fleche haut A / bas ¥ pour
basculer entre les différentes options. Sélectionnez
une option 2 I'aide de la fleche droite P. Pour
confirmer un reglage appuyez sur OK

Appuyez sur SETUP

Si votre téléviseur ne se regle pas sur le canal vidéo :
adequat appuyez sur la touche O de la ‘ g Selectlon de lal
télécommande, puis appuyez plusieurs fois sur la ®  Sélectionnez
fleche bas jusqu'a ce que la page { SETUP MENU =
- SETUP } (Menu configuration - Conf"gurat;on)
s'affi che Cette chaine correspond au canal du DVD pour accéder aux obt;ons

Recorder - . > Sélectionnez la langue de votre choix, puis
' ' ‘ - : appuyez sur OK pour confirmer. ~

e °

gue d afﬁchage :
puis appuyez

Sélection du pays de résidence
, Appuyez sur la fleche bas ¥ pour sélectionner
. , e - V{ Country Selection } (Sélection du pays),
: e - puis appuyez sur la ﬂeche droite P pour
accéder aux optlons '

> Sélectionnez votre pays de résidence, puis
appuyez sur OK pour conFrmer :

SETUP MENU - SETUP
fens Language

a@

Sort

s @ Confi guratlon et mstallat}on de
Remarque Vous pouvez également appuyer sur la - chaines TV .
touche AV ou SELECT de la télécommande de ! @ Utilisez la fleche haut A/ bas v bas
votre téléviseur (si disponible) pour selectlenner le il pour selectlonner { Auto ngram L
canal correct. Consultez le manuel d’utilisation de

"y (Progr. automathue) puis appuyez sur OK
votre téléviseur.

;"9 Un message  d'avertissement s'affiche Sélectionnez.

T (Conotkinue), puis appuyez sur OK pour

s S o orera - : i - ; - démarrer la recherche automatique des chaines TV.

Remarque Si aucune chaine n’a été trouvée, vérifi
ez la connexion de I'antenne avant de relancer
larecherche.

s T = @ ,Reglage de la date et I heure'

: V =2 Lo ~ Sélectionnez. ) | puis appuyez sur la ﬂeche -
. . - ~ droite p. Selectlonnez{ Date-Time Programme o
- ,; : - ~ (Programmation date/heure), pms appuyez surla .

et = fleche droite P pour acceder‘ aux options.

< Sélectionnez la chaine 2 partir de laquelle vous
souhaitez régler la date et 'heure automathuement pU|s .
:appuyez sur OK pour confirmer. -

O Appuyez sur SETUP

®

s

, pour termlnerllnstallatron‘ ~

: Le DVD Recorder est pret a I’emplm




. Utilisation

PAUSE

W)

A propos de la mémoire

tampon (TSB)

Lorsque vous allumez le Recorder, le programme TV
sélectionné est stocké automatiquement dans |'espace de
stockage temporaire appelé “Mémoire tampon” ‘TSB’. La

mémoire tampon a une capacité de 6 heures
d’enregistrement temporaire.

' Appuyez I:NFO une fois pour afficher la barre de
décalage vidéo.

Le contenu de la mémoire tampon s’efface lorsque vous
appuyez sur la touche CH +/— si vous basculez vers un

_autre mode: SOURCE (), DV @®. DVD REC ().

i ’l’.“-' k‘.. .
Pause d’émissions en direct
I peut parfois arriver que vous syoy,ez interrompu
"lorsque vous regardez votre émission favorite.

Vous pouvez désormais la mettre en pause comme si

~ vous controllez la diffusion des programmes.

: 0 Appuyez sur |la touche PAUSE @ pour suspendre

une em|55|on TV diffusée en direct.

0 Appuyez sur PLAY ™ ok poursuivre.

(33 Pour retourner a la diffusion en direct, maintenez

“enfoncée la fleche droite P

* Pour faire un saut en avant de 30 secondes, appuyez
une fois sur la fleche droite P

Répétition instantanée
Tout en regaraant un 'prdgramme TV en direct, vous

pouvez appuyer sur la fleche gauche qddela
télécommande pour revenir 10 secondes en arriére a

- chaque pression et revoir instantanément les images.

‘Pour revenir au programme TV en direct, maintenez la

touche droite P> enfoncée.

'Démarrage de I'enregistrement

Q Enreglstrement sur dnsque dur

o Appuyez sur la touche TUNER @D pour activer le

mode tuner.

. @ Appuyez sur CH +/— pour accéder a Ia chame v
que vous souhaitez enregistrer.

@ Appuyez INFO () pour achher la barre de
,decalage vidéo.

Remarque Pour effectuer un enregistrement a
partir d’'un appareil externe connecté, appuyez
plusieurs fois sur SOURCE () pour parcourir les
sources d’entrée vidéo suivantes:

{ CAM | }: prise VIDEO sur la face avant.

{ CAM 2} : prise S-VIDEO sur la face avant.

{ EXT | }: prise EXT1 située sur la face arriére.
OU appuyez sur DV @D pour effectuer un
enregistrement a partir d’'un caméscope connecté
via la prise DV IN située sur le DVD Recorder.

@ Appuyez sur la touche REC [] p pour Iancer

Penregistrement.

Remarque Chaque pression sur la touche

REC [¢] augmente la durée d’enregistrement de 30
minutes.

@ Pour interrompre I'enregistrement, appuyez sur

STOP ().




| Record to Optical Disc As Standard Play Plus
Elapsed Time: 00:00:00 Remammg Time: 00:00: 00

S TR z 2 :”ﬁ"s&'-‘!

externe connecté, appuyez plusieurs fois sur
SOURCE (.

OU appuyez sur DV @D pour effectuer un
enregistrement a partir d’un caméscope connecté
via la prise DV IN située sur le Recorder.

txtres que vous souhautez COple]’

Remarque Pour enregistrer & partir d’'un appareil

Quahte Heures & enregistrement | [ Types de disques inscriptibles

d'enregistrement pouvant &tre stockées pris en charge
47 GB |
DVDR/RW | DVD+RW-
Qualité maximum HQ 1 i S e
| Qualité standard s 2 ’ m VDR
| Qualité standard+ SPP 25 L DN

ual. moy (L durée) LP

= o A e Y2 Lvparw
| Qual. min (Vitesse lente) EP Y

| Qualité minimum SLP

Supeertesse Lente SEP

- B GB gEs

- TP @ @

HDD 10 Tltles

osmm——

No Ch Date Time Title

1. Press [SELECT] 1o
mark or unmark
recordings.

Press HDDI to
copy selected
recardings fo DVD,

Press [SHUFFLE] to
sort by title.

Remarque Pour accéder au menu d’édition,
sélectionnez le titre et appuyez sur la touche
droite b




. Utilisation

f';Cople sur un DVD mscrlptlble

Vous pouvez copier le contenu de votre dlsque dur sur
un DVD mscrlp’clble o , ;

(1 3 Inserez un DVD lnscmptlble

g Appuyez sur HDD @ pour aff“cher Ies =
titres présents sur le dlsque dur.

= 9 Sélectionnez un titre 3 I arde des ﬂeches
~ haut A etbas V. «
- @ Appuyez sur SELECT Q pour
o sélectlonner les titres que vous souhaltez
COplel"

= 6 Une fois la sélection terminée, appuyez sur
‘ HDD @ pour lancer la copler vers le DVD
z lnscrlptlble

Ren1ariue En cours de copie, I'icéne s’affiche a

I’écran

@ Lors de la copie, vous pouvez contlnuer‘ a V|5|onner
- des programmes TV en mode tuner ou un autre ;
titre présent sur le disque dur '

: 0 Une fois la cople termlnee, I icéne H dlsparalt

Besoin d'aide !

Texte d’aide a I'écran '
Appuyez sur INFO la télécommande pour accéder au texte d’aide en-cours d’utilisation du Recorder

Manuel d’utilisation
Consultez le manuel d’utilisation accompagnant le DVD Recorder.
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